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Gl Sulie v, NMontmollin, die Padrstammer, die ,Laujanner:

Gang unter frangbiijehem Einflufje ftand die Helvetif,
Vet der Cinfithrung des Metermafes im Jahre 1801 fuchte
der Kommifjdr Tralles nad) Moglideit die lateini{dhen
und qriedyifdyen, Hocht unbequemen Begeihnungen durd)
turge deutfdhe zu erfegen, wie folgende Beifpiele jeigen
migen, (in Klommern die heutigen Namen):

1 Gtab (Wteter) == 10 Hand (Degimeter)

1 Hand == 10 Joll (Jentimeter) == 100 Linien (Millimeter).
10 Gtab (Meter) = 1 Gdhnur (Defameter)

10 Gdmur - 1 Qette (Heftometer)

Hohlmake warven Dder Vedyer (Kubitdezimeter) zu
10 Loffel, der Scheffel, von dem 10 einen Sad (100 Liter)
bildeten, fiiv troctene Waren.

DOte Fliffigfeiten wurden gemeffen mit der Kanne
(1 Liter), die 10 Glas enthielt, 10 Kannen waren ein Cimer,
10 Cimer bildeten den Saum (Heftoliter) und als grishtes
Glitifigteitsma war das Fah (1000 Liter) vorgefdhlagen.

ehnlichen gefunden Gpradhfinm befunden verfdhiedene
fithrende Bldatter 3u Veginn der dreifiger Jabhre.

Uls im Jabhre 1831 die TagfaBung eine Untwortnote
an Oefterreich) Dberiet, verlangten mehrere Abgeordnete vor-
erft Ueberfefung des frangdfifd) abgefaften Cntwurfes. Gehr
fcharf bemerfte die durcdhaus nidt riiddyrittlidhe Uppen-
zellerzeitung dagu: ,Dem ehemaligen deutfdjen KRaifer
hitte man deut{d) antworten vnd die angeftammte Nutter-
fprache beibehalten follen. Nacdyaffung ziemt fid
fdhledt fitr dDie Shweiz; fte follte ihren Karatter
nidt verleugnen.” Cin Wort, das heute mehr als
je 3u beberzigen ift.

Crfreulid) im Gegenfat 3u heutiger fredtieliger Nach-
ahnuing berithet die frifcdhe Art, wie die Schweizerifdhe
Dionatsdhronit und der Sdyweizeriidhe Veobad)ter wver-
deut{chen, 1829 bis 1831: Lauis wird ftindig angewandt,

zettung”, England und Wallis (heute verlangt die ., Bildung”
L, Wales” mit der bewuften {donen RKieferverrenfung).

Und feute?

Jn amtliden Mitteilungen werden fremdiprachige
Ortsnamen den deutfchen, einglg ridhtigen wvorgezoqen
(Huningue, Varsovie). Ja, das Basler Jivilftandsamt
leiftete fich vor nidht zu langer Frift ein « Monaco di Baviera»,
wohl weil die betveffende Anzeige aus dem Teffin fam.

Bor hundert Jahren redete man nod) vom ober- und
unterrheinifchen Departement Franfreidh)s; heute ift, wohl-
verftanden in deutfdem Fext, nur «Haut Rhin> und «Bas
Rhin», hie und da nod) «Alsace» gebriudhlie).

Gin  oftfdweizerifhes Blatt {dyreibt von ,federaler”
Kommiffionsbummelei.

Cigennamen werden mit wel{den Jeidjen verfehen:
Mérian, Cherlé (in BJiivid).

Dies in der Jeit, wo von Vewabhrung unferer Cigen-
art fo unendlid) viel gevednert und gefdjreibelt wird.

Ronrad Bornhaufer.

Bafel in der welfthen Sdymweiz?

Goeben erhalte id) ein Diidhervergeichnis: ,,Livres
anciens rares et curieux, incunables — livres illustrés
— histoire — sciences naturelles, auteurs classiques — |
voyages, littérature, beaux-arts, occulta, danses ma-|
cabres.

_ RKatalog Jtr. 386, Rudolf Geering, Bud)-Antiquariat,
Bafel (GShweiz), Baumleingaffe 10.”

Jn diefem Vergeidhnis der unter deutfdhem Namen

allgemein befannten Bud)handlung find aud) die Ueber-

fhriften der eingelnen Fddyer alle franzbiifdy (jogar die
ouf dem Titel angegebenen ,,Occulta® feifen bhier
nociences occultes”); bdie eingige deut{dye Ueberfchrift ijt
,Deutidye Literatur”. Was hdtte wohl Holbein, der na-
tiielid) aud) unter den ,,Danses macabres“ aufgefithrt
wird, ju diefem franzbiifden Titel gefagt? Cr hatte thn
fdhywerlid) verftanden.

Begeichnend ift die Vefdjeidenheit, mit weldjer der
deut{che Jtame des Gefd)dfts fich in die unterjte Eefe duden
muf, ,Bud):-Antiquariat” in viel fleinerer Sdrift als
,Livres anciens”. Die fritheven Verzeidinifle desfelben
Gefdydfts hatten einen gang deutfden Umidlag. NMan
fann wirflid) nidt itber mangelndes CEntgegenfommen
per Grenzftadt gegen das franzdiifd) gewordene Cliaf nod
iiber mangeludes Verftandnis fitr bdie Jeitverhdltniffe
flagen. Ob Bafel nun wirtlid) fo franzdiifdy ift, daf es
weniger Riictficht beanfpruchen darf als das Nadybarland?
Wiirde je ein Genfer Bud)hdandler einen deutiden Ka-
talog herausgeben? Jit es jept {don {o weit gefommen,
daf in einer faft vein deutd) fprechenden Gtadt die Ver-
mittler geiftiger Gliter (nid)t etwa nur BVefifer von Node-
gefchdften, ,,Comestibles” u.dgl.) fid) ihrer IMutteriprade
fdhdmen? Fern liegt es mir, eine fremde Gpradje anzu-
taften; aber den MWiRbraud) auf Kojten der eigenen miifjen
wir dod) namhaft madjen. 9. Gt

An alle mitleidigen Seelen.

N A K. Wenn i) eine Nadynahme erhalte, die id)
nidht zabhlen will, dann nehme id) den Bleiftift, — einen
mbglid)it didfcyreibenden Blau- oder Rotftift und male mit
groBen, leferlidjen Budiftaben das Fremdwort REFUSE.
Iy tonnte aud) deut(d) {chreiben ,3uriid”, ober ,zuriid-
gewiefen”, oder ,wird nid)t angenonunen”, aber wofiir
haben wir denn Frembdwidrter in unferer avmen, ad) fo
armen deutfchen GSpracdhe? Und diefe Fremdwirter, wenn
iy fie fenne, mu B id) dod) anbringen, wo id) nur fann. —

RNun Habe id) felber Nadynahmen verfdhidt. CEinige
Faufend. Und zuriiderhalten habe id) davon aud). Und
nun ift meine Rub’ dahin. Geit bald einem Bierteljahr-
hundert ,hab’ idy ftudiert mit BeiBem Bemiihn' an der
Orthographie herum. Scdjon habe id) geglaubt, auf einen
griinen Jweig gefommen zu fein, Hhabe gemeint, id) und
der Duden miteinander feien audy in der deutfdjen Fremd-
wirterorthographie {attelfeft geworden . .. Geit id) die juriict-
gefommenen Nadynahmen anfehen mufte, hat meine Ueber-
zeugung einen grauslidhen Gtof befommen, der wobhl nie,
nie wieder gut gemach)t werden fonn. Geht, was auf
den zuriidgefommenen Nadynahmen Jtand, fiihlt meinen

Cdymerz nady!
Refusé reviesiert refuser
Refiisse Refussiert | reusiert
Revusé Refeuse Reserfiert
Refisirt Revuesse Refise
Revuse Rexfiisse Refissiert
reviisiert reviisie Rethur

(Aus der Sdweiz. Spegereihindlerzeitung.)

due vereinfadten Redvtfdhreibung.

Jn dem flott gefdyriebenen DBiidhlein Strebels
parf eine Gtelle nicht unbeanftandet bleiben. Gt. ijt da-
gegen, newe Jeidyen eingufiihren, weil wiv andre Tolfer
damit vor den Kopf ftofen fonnten. Dazu bemerfe id):



1. Giir die Vilferverjphnung jind Redytjchreibefragen
gany belanglos; den Deutidyen hat feine Gucht nady frem-
pem Wefen nicht beliebt, fondern ldcdherlid) gemadyt.

-2, Die Nedytfdyreibung ift eine gang nur die Deut{d)-
ipredjenden Delangende Gacdye. Dies fei aud) denen gefagt,
die der Wuslander wegen auf die grofen Houptwortan-
fange nidyt verzichten wollen.

3. Wer die Devechtigte Forderung ,Ein Laut, ein Jei-
dyen” verfidht, bleibe nidit auf halbem Wege jtehen und
erfeie nicht den Unfinn ,fd)” durd) den gleidhgrofen ,{hH".
Giiv ), ng, {d) werden wir jider einfacdhe Jeidjen Dbe-
fommen, ohne dafy der Weltfriede dadurd) gefdhrdet wird.

4. Die jpradlidhe Wuslanderei war und ift es ge-
vade, die unfere Rechtichreibung verhunzte und aufs neue
au verhungen droht, 3. B, ,Thitve” mit §, weil es die
Griedhen fo dhrieben. Ferner fei an den Riidfall in die
C-{dhreibung erinnert, die nadygerade bei uns gang arg
wird. Die Vorfilbe ,Kon” wird wieder zu Con. Da
ftehen fie nebeneinander, die Carl, Curt und Conrad. Und
die Widdpen fonmen nur nody englifd) oder welidy gefoit
werden, als Anny und AUnnie, als Verthy und Berthie,
pont Willy oder Leffer nod)y William,

Konrad Bornhaufer.

Allerlei.

Auf den Litfapjdulen der Bundesitadt prangte in
lefter Jeit ein tiinjtlerifd) ausgeftatteter Anjdylag, gegiert
mit dem Bild eines wdhridjaften Berner Bauernhaufes
vont Der Hand des befannten Lithographen AUrmbrufter.
Und der Fert? Ctwa Dberndeutfd), wie man in dem
Bauernhaufe fpridht? Lefen wir den Anfang:

Emprunt a primes de Frs. 1,500,000
de la Société coopérative du Service des Eaux du Seeland.
Seelandische Wasserversorgungs-Genossenschaft
(S.W.G.)

Golgen die beteiligten Gemeinden. Der iibrige Tert
ift gang frangdfijd). Oefd)ieht dies zu Chren der melhr-
heitlid) deutfd) fpredjenden Gtadt Diel? Jdy geftehe zu
meiner Gdjande, bis jeht nidit gewuft zu haben, daf
yemprunt a primes” Pramienanleihen heift. Warum
wird nidht aud) Seeland itherfest? 9. Gt.

Wiegen und wdgen. Am Bahnhof eines grofen
Dorfes in der Ndhe Berns fteht auf einer Wage: ,Sid)
wiegen heift die Gefundheit fontrolieren.” Man ftuft
beim erften Unblid: Gid) wiegen, 3. B. in Gidjerheit?
Dod) nein, es foll heiffen: fid) wdgen. Die Verwed)jlung
fommt daber, daB das ftarte ziellofe Seitwort 3. . gleid
abgewandelt wird wie das von Wie ge abgeleitete: Jd)
wiege, du wiegft, er wiegt. Das Brot wiegt ein Pfund,
die Yutter wiegt bas Kind. Neben dem ftarfen ziellofen
Jeitwort gibt es ein {dhwadyes zielendes: Jdy wige, du
wdgft, er wdgt, 3. B. der Bdder wigt das Brot. Die Ver-
wed)flung von wiegen und wdgen {deint fehr ver-
breitet 3u fein; denn die 5. Auflage von Weigands deut-
fdhem Worterbud) gibt an: ,Das Prdfens wd gen nur
nod) in oberdeutichen Munbdarten und jpridywsrtlidy: Ceft
wigen, dann wagen.” Pauls Worterbud): ,Wiegen fiix
wdgen haufig.” Duben: ,Wiegen (wdgen, das Gewidht
beftimmen; ein Gewid)t haben).” Die Herfunft der beiden
ift diefelbe: von bewegen, bei dem im Prifens e mit
i wedyelte; fiir e wurde dann d gefest. 9. Gt.

Cin mehrdentiges Fremdwort ift das vielgebraudyte
Nationalitdt Cs fann jowohl Gtaatsangehvrigfeit
wie Volfstum begeichnen. Jn den wenigen fpradylicy ein-
beitlidjen Gtaaten mag eine foldhe Unterfdyeidung wenig
Bedeutung haben; iiberall jonft folite man, abgefehen von
Griinden der Gpradyreinheit, die flaven und eindeutigen
deutichen Worter vorzichen.

Unjere Gpradygenoffen in der Tfjdjedyoilowatet haben
fi) bei der leten Volfszdhlung dafelbit gegen die Abficht
der Regierung gewehrt, den Unterfdyied jwifdhen Volfs-
fum und Gtaatsbiirgerred)t durd) das Wort , Nationali-
tdat” abjichtlich zu verfdleiern und ju vermifden.

Bornhaufer.

Gin faljdjer Spradigebraud), cbenfalls ju politifdjen
Jweden erfunden, ift bder Uusdrud ,ungarifde
Gprade”. Das alte wie das neue Ungarn jind Biel-
blferftaaten. Es gibt wohl ungarifdye Gtaatsangehdrige,
aber feine IWenfdien ungarifdher Sunge, jondern blof
WMadjaven, Deutfdhe (unfere im gangen Lande angefiedel:
ten  Opradygenofien), Glowafen, Kroaten ujw. Wi
Gdjweizer {ind ja ebenfalls nidht {dyweizerifder Spradye,
fondern gehdren 3u den grofen Gprachftdmmen der ums-
[iegenden Ldnder.

Die Begeidnung ,ungarij)” fiir die madjarifde
Opradye wurde damals von den WMadhthabern verbreitet,
als man an die Unterdriicung der andersipradyigen BViol-
fer ging. Ote driictt feine Tatfache, fondern einen Madyt-
wunjd) aus. Bornhaufer.

Advoyage! $Hatfid)daanmeinemtigliden Weg ein neues
Reifeartifelge{dyidft aufgetan, deffen einer Inhaber ein Deut-
{dyer, Der andere ein Berner ift. ,Ad Voyage” fteht itber ber
Ladentitv! Auf meinen Borhalt, daf es zum mindeften
«Au" beien miiffe, hielt miv dev eine Gefd)dftsinhaber vor,
es fei ja gar nidht franzdfifd), fondern englifd)! Dak es
in Diefem Falle mindeftens ,At” Beifien miifte (und dann
immer nod) {dhlechtes Cnglifd) wire!), verfing nidht, eben-
fowentg meine Bemerfung, daf es iiberhaupt eine Ge-
{dhmadsveritrung fei, in Bern eine englifdhe Ladenauf-
{drift angubringen, denn fie wiirben wohl nidt nur an
Cngldander und Wmerifaner verfaufen wollen. Und {o blied
es Denn bei Dem Ad Voyage! Jd) aber trijte mid) mit
pem Gedanten, daff jedermann das unbeftrittene Redyt Hat,
fi) bloBzuftellen, {o gut er fann. Raufen werde id) freilid
in diefem Gefdyifte nidts, K. Gd.

Eine iible Gepflogenheit. Auf die Nerven geht mir
die Gepflogenheit der Tabathindler, ihre Verfaufsartifel
mit Cigarre, Cigavetten und hie und da fogar mit Tabac
s bezeidynen, wie wenn wir nidht die qut deutfdhen
Budyftaben ,3" und £ hitten. Nett fommt es dann
beraus, wenn im letgenannten Fall die Mehrzahl an-
gewendet und gefdhrieben wird ,Tabace” !l (Cin KRorfett-
ge{dydft ,garantiert” aud) ,chice Form” — man verfude
pas ausgufpredjen! Dafiir jeigten jiingft tiefbetriibte Cltern
in Der Jeitung den Tod ihres Wlicli anl) Aud) die Fady-
zeitfcdhrift, die Tabafyeitung, {dhreibt ftets Cigarre ufw., und
der Verband hat ein Eentralcomité und Centrvalitatuten!
Den Bogel {dyieft eine ,Cigar-Box” an bder Uarberger-
gaffe in Bern ab, deren Jnhaber einen gut deutfhidwei-
serifhen Ftamen trigt und jedenfalls faum zufrieden wire,
wenn nutr AUngeljadhfen bet ihm einfehrten. — Goldjer
Augendienereien und Kriedjereien gegenitber dem Auslanbde
qibt’s ja gwar — leider — nod) maffenbaft; aber id) glaubte
pody einmal auf ein paar davon in unferer Jeit{dhrift Hin-
weifen u diirfen. R. 64
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